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egyiittmiikddési programjainak végrehajtisardl sz6l6 126/2016. (VL. 7.) Korm. rendelet 4. § (3) bekezdése
szetint a Nemzeti Hatésdg (a tovabbiakban: Tamogatd) megbizasibol hazai tarsfinanszirozasi tamogatasi
szerz6dést megkotS hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet (a tovabbiakban: hitelesitési tevékenységre
kijelolt szervezet)

masrészrol

Budapesti Corvinus Egyetem

székhely: 1093 Budapest, Féviam tér 8.

levelezési cim: 1093 Budapest, Févam tér 8.
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képviseli: Dr. Lanczi Andrés, rektor és Dr. Pavlik Livia kancellar

mint hazai Kedvezményezett (a tovabbiakban: Kedvezményezett),

(a tovabbiakban egytittesen: Felek) kozott alulirott helyen és napon az alabbi feltételeklel:

1. A projektrész f6bb adatai

Program: Interreg V—A Szlovikia-Magyarorszag Egylittm{ikodési Program
Pilyizati felhivas szama: SKHU/1601

S s SKHU/1601/4.1/156

A projekt révid cime: Tingland

A projektrész (Szerz6dés) szama: TE/SKHU/1601/4.1/156/LB

Eurdé devizanemt IBAN
__szdmlaszam (melyre a taimogatis ~ HU30 1000 4885 1000 8016 2040 5438

utaldsa torténik)

2. Jogi hattér

2.1.  Jelen hazai tarsfinanszirozasi timogatasi szerz&désben (a tovabbiakban: Szerz6dés) nem szabalyozott
kérdésekben iranyadd jog a magyar jog: kilonésen az alabbiakban felsorolt jogszabalyok, illetve egyéb
kapcsolédd dokumentumok alkalmazandok.



2.2

4.1.

Nemzeti jogszabalyok:

a) a Polgari Torvénykonyvrdl szo6lé 2013, évi V. torvény (a tovabbiakban: Ptk.);

b) az illamhaztartasrél sz6l6 2011. évi CXCV. torvény (a tovibbiakban: Aht.).;

c) az iltalanos forgalmi adérdl sz6l6 2007. évi CXXVIL. térvény;

d) akézbeszerzésekrdl sz616 2015. évi CXLIIL torvény (a tovabbiakban: Kbt.);

e) az allamhaztartasrol szolo torvény végrehajtasarol szolo 368/2011. (XII. 31.) Korm. rendelet (a
tovibbiakban: Avr.);

f) az Eurépai Regionalis Fejlesztési Alap és az ElScsatlakozdsi Tamogatisi Eszkdz egyes, hataron
atnylld egylittmiikodési programjainak végrehajtasardl sz616 126/2016. (VI. 7.) Korm. rendelet (a
tovabbiakban: Vhr.);

g) a 2014-2020 programozasi idészakban az Eurdpai Regionilis Fejlesztési Alap, az Elécsatlakozasi
Tamogatasi Eszkéz és az Eurdpai Szomszédsigi Tamogatisi Eszkoz pénziigyi alapok egyes,
hatiron atnyilé egylittmikodési programjainak végrehajtdsi intézményrendszerérdl sz6lé
238/2015. (IX. 4.) Kotm. rendelet;

h) a 2014-2020 programozisi idészakra az Eurdpai Teriileti Egyiittmiikédési Programokbdl rendelt
forrisok felhasznalasiara vonatkozd unids versenyjogi értelemben vett allami tdmogatasi
szabalyokrdl sz6l6 44/2016. (I11. 10.) Korm. rendelet.

3. A'hazai tarsfinanszirozas nyujtasanak elézményei
A Kedvezményezett jelen Szerz8dés alafrasaval kijelenti, hogy a jelen Szerz&dés 1. pontjiban rogzitett
projekt végrehajtasaban résztvevd magyar kedvezményezett.

A jelen Szerz6dést alairé Felek rogzitik, hogy Szerzédés 1. pontjaban rdgzitett projekt unids timogatasi
szerz6dése 2017. oktéber 31. napjan megkotésre kerilt. Ennek aldtimasztisaként a Kedvezményezett’

a megkotott unids tamogatasi-szerzGdés (a tovabbiakban: F&szerz6dés) egy misolati példinyit jelen

Szerz6dés 1. mellékleteként, mig a megkotott Partnerségi Megéllapodis egy masolati példanyat jelen
Szerz&dés 2. mellékleteként csatolja.

4. A Szerzbdés targya

Jelen Szerzédés tirgya az 1. pontban korilirt, unidés finanszirozdsban részesild projekt
Kedvezményezett altal megvalositandd része (a tovabbiakban: projektrész) jogosult kéltségeinek a
hazai koltségvetési forrasbol torténd vissza nem téritendS timogatds (a tovabbiakban: timogatas)
formajaban torténd tarsfinanszirozisa, az alabbiak szerint:

1 Unids timogatis ‘ 40 800,00 -
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4.2

5.1.

53,

L

6.4.
6.5.

’ o 48 000,00
Elszimolhato koltségek 100,00

Osszesen

azaz negyvennyolcezer

A timogatott tevékenység kormanyzati funkcid szerinti besorolasa: 047320

5. A tamogatas felhasznalasa
A Kedvezményezett elfogadja a timogatist, és sajat feleldsségére véllalja a projektrészben vallalt
feladatainak végrehajtasat.

A timogatis kizardlag a projektrész megvaldsitisira, valamint az elszimolhaté és tamogathato
koltségeire vonatkozdan vehetd igénybe.

A Kedvezményezett tudomasul veszi, hogy a timogatis el nem szamolt része visszakévetelésre kertl.
Az esetleges koltségtobbletet a Tamogatd nem tériti meg.

A tamogatas felhaszndldsdra kizirdlag a Kedvezményezett ]ogosult A Kedvezményezett tudomasul
veszi, hogy a timogatasbél tovabbi timogatist nem nytjthat és Kézremikdét nem vonhat be.

6. A projekt végrehajtasanak litemezése

A timogatista jogosultsag (a{czg a prcye;étmz mqgﬂala.rztamﬂak) kezdd napja megegyemk a pro]ekt kezdé
—napjaval (Fdszersddés (2) cikk). - - — s ;

A projektrész megvaldsitisinak kezd6 napja (timogatasta jogosultsig kezdé idépontja): 2017.09.01.

A projektrész megvaldsitisinak tervezett zaré napja (tdmogatisra jogosultsig végsé idSpontja):
2019.04.30.

A projektrész litemezése megegyezik a projekt Pélyizatiban rogzitett titemezésével, ezért a projektrész
megvaldsitas jelen Szerz8désben megadott idejének meghosszabbitasa csak a Fészerz6dés az abban
meghatirozott Vezeté Kedvezményezett (a tovabbiakban: Vezeté Kedvezményezett) altal
kezdeményezett meghosszabbitisa esetén (Fészerz&dés (10) cikk.), azzal egyezs idStartamra torténhet.

A projektrész pénziigyi litemezését a Palyazat tartalmazza.

A projektrész akkor tekinthetd befejezettnek, ha a projektrész tevékenységei a Szerz6désben, illetve a
Fészerzédésben foglaltaknak megfelelden teljestiltek, a megvaldsitis sorin keletkezett szamlak
kiegyenlitése megtortént, a timogatissal létrehozott, vagy beszerzett eszkoz aktivalasra keriilt, a zar6
kedvezményezetti jelentést a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet jovihagyta, és a
Kedvezményezett eleget tett a 7.8. pont szerinti visszafizetési kotelezettségének, vagy a visszafizetendd
osszeg behajtisa a 7.8. pontnak megfelelGen megtortént. A projektrész akkor tekinthetd lezartnak, ha a
befejezettség feltételei teljesiiltek, és a befejezést koveté idGszakra a Fészerzédés alapjan a
Kedvezményezettnek nincs a dokumentumok megdrzésén és az ellendrzés-tirésen kivil mas
kotelezettsége. Ha a Fészerz6dés alapjan a Kedvezményezettnek egyéb, a projektrész tevékenységeinek
vagy eredményeinek fenntartisival kapcsolatos kételezettsége is fenndll, a projektrész akkor tekinthetd

6.6.

lezartnak, ha e kotelezettségeit a Kedvezmeényezett teljesifette és a Fészerz6désben erre meghatarozott

id6tartam letelt. A projektrész nem tekinthetd befejezettnek mindaddig, amig szabalytalansagi eljaras
vagy visszakovetelési eljaras van folyamatban.
A Kedvezményezett tudomésul veszi, hogy a zirdé kedvezményezetti jelentés timogatd altali

elfogadasit kovetd 5 évig a projektrészt érintGen kilsS ellendrzésekre keriilhet sor, amelyek esetlegesen
szabalytalansagi eljaras lefolytatasat, illetve visszafizetési kotelezettség bealltit eredményezhetik.



7.1

7. A tamogatas Gsszegének kifizetése

A tamogatis teljes Gsszege, 7 200,00 EUR, azaz hétezer-kett8szaz eurd 100%-os eléleg formajaban
keril a Kedvezményezett részére kifizetésre a mindkét fél altal aldirt jelen Szerzédés hitelesitési
tevekenységre kijelolt szervezethez vald beérkezésétdl szimitott 21 naptiri napon belil. A kifizetés
napja a Magyar Allamkincstar év végl zarisa vagy az elGirinyzatok év eleji nyitdsa miatt, illetve a
Kézponti Koltségvetési forrasok hidnya esetén a fenti hatiridén tilnyilhat. A Kedvezményezett
tudomasul veszi, hogy ha projekt kedvezményezettei kozott koltségvetési dtcsoportositasbol vagy
kerekitésb6l adoddan tovabbi legfeljebb 8 EUR 6sszegli timogatasra valik jogosultta, az dsszeg részére
nem keriil kifizetésre, hanem az a jelen szerz6dés 7.8. pontja szetint visszafizetendé Ssszeget csokkenti.

7.2. A tamogatas kifizetésének feltétele hogy a Kedvezményezettnek nem 4ll fenn timogatishalmozddasa,

7.3

7.4.

7.5,

7.6

nem ill végelszamolds, valamint jogerGs végzéssel elrendelt felszimolas vagy csédeljaras alatt, tovabba
egyéb megsziintetésre irdnyuld, jogszabélyban meghatirozott eljirds vele szemben nincs folyamatban,
illetve nincs koztartozdsa. Amennyiben az e pontban részletezett esetek birmelyike fennall, gy az
utalast meg kell tagadni, és az addig nem teljesithetd, amig a Kedvezményezett hiinytalanul nem
igazolta a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet részére, hogy vele szemben ezek a korilmények a
tovabbiakban mar nem édllnak fenn.

A Kedvezményezettnek a hazai tirsfinanszirozis terhére elszimolhaté koltségeket eurdban kell
megillapitani. A forintban vagy az eurétdl eltér egyéb pénznemben kidllitott szimla vagy az egyéb, a

__gazdasigi eseményt hitelesen dokumentilé bizonylat esetében a sziamlin vagy egyéb bizonylaton

szereplo Osszeget az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap dltal az eurdpai teriileti egyiittmiikodési
célkitizésnek nyudjtott tamogatdsra vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl szl 1299/2013/EU rendelet
(2013. december 17.) 28. cikk b) pontja szerint kell atviltani eurdra.

A Kedvezményezett a projektrészre vonatkozé kedvezményezetti jelentését, az azt alatimasztd
szamldkkal és a gazdasiagi eseményt hitelesen dokumentilé bizonylatokkal, a kozbeszerzési

dokumentumok teljes kéri becsatoldsval, a piaci 4r igazolisit alitimaszté dokumentumokkal egyutt a

jelen Szerzédés 8.1. pontja szerint nyGjtja be a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet részére,
amely jelen Szerz6dés 9. pontja szerint allitja ki a hitelesitési nyilatkozatot. A Kedvezményezett a
Szerzédés 7.1 pontja szerinti elGleggel a projektrész végrehajtisa sordn, a hitelesitési tevékenységre
kijelolt szervezet altal hitelesitett és az Iranyité Hatdsig éltal elfogadott koltségek hazai
tarsfinanszirozasra esd részével megegyezS mértékben, folyamatosan szamol el.

Az elSlegelszamolis elfogadottnak minGsiil, ha az Irinyité Hatosig a projektszintl kifizetési igénylés
Kedvezményezettre esS, hazai tirsfinanszirozasra vonatkozé részét a 126/2016. (V1.7.) Korm. rendelet
46. § (3) bekezdése szerint jovihagyta.

A kedvezmenyezettt jelentések benyu]tasanak litemezését az alabbi tablazat tartalmazza:

~2017.09.01.-. .. —2017.12:31. ] e 2018.00.15 - —
2018.01.01. 2018.04.30. 2018.05.15.
2018.05.01. 2018.08.31. 2018.09.15.
2018.09.01. 2018.12.31. 2019.01.15.
2019.01.01. 2019.04.30. 2019.05.15.

T

7.8.

Amennyiben a kedvezményezetti jelentést alitimaszté szamla vagy a gazdasigi eseményt hitelesen
dokumental6 bizonylat tartalmilag nem megfeleld, tigy annak 6sszege nem keriil hitelesitésre.

Azok a felmeriilt — egyébként az altalinos szabalyok szerint elszamolhaté — koltségek, amelyeket a
Kedvezményezett zar6 kedvezményezetti jelentése sem tartalmaz, a tovibbiakban mar nem
elszimolhatéak. Ennek megfelelen a felmerilt, de a zir6 Kedvezményezetti jelentésben nem
szerepeltetett koltségek a késGbbiekben nem elszdmolhatok, igy Kedvezményezett a jelen Szerzddés
7.9. pontja szerint az el nem szamolt elSleg visszafizetésére koteles.
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7.10.

8.1.

8.2.

9.1.

92

93

Amennyiben a Kedvezményezett projektrészének hitelesitett &sszkoltsége alacsonyabb a jelen
Szerz8désben rogzitettnél, a nem hitelesitett koltségekre jutd timogatas Gsszegét a Kedvezményezett
koteles visszafizetni a projektrész pénzigyi zdrisat koveten a hitelesitési tevékenységre kijelolt
szervezet altal kikildott fizetési felszOlitas kézhezvételétdl szamitott 30 naptari napon belil.
Amennyiben a Kedvezményezett az el nem szamolt eléleget a fizetési felszdlitisban megjeldlt
hatiridére nem, vagy csak részben fizeti vissza, a visszafizetendd Osszeg behajtasa elsédlegesen a
biztositékok érvényesitésével torténik. Késedelmes visszafizetés esetén tovabbi a Kedvezményezetett
az el nem szamolt elSleget az Avr. szerinti késedelemi kamattal novelten koteles visszafizetni.

Amennyiben a Kedvezményezett az elSleg kifizetésétdl szamitott egy éven beliil nem nytjt be elSleg-
elszamolast, abban az esetben a Kedvezményezett koteles az elSleg teljes Osszegét visszafizetni a
hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet altal kikiildott fizetési felszolitis kézhezvételétdl szamitott
30 napon belil.

8. Jelentéstételi kotelezettség

A Kedvezményezett a Fészerz&désben rogzitett idészakokat lefedd, elére meghatirozott formatuma
kedvezményezett jelentést készit a projektrész keretében az adott idészakban felmeriilt kéltségeirdl,
illetve megvaldsitott tevékenységekrdl, amelyet benyijt a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet
részére. A Kedvezményezett a jelentését (beleértve a zaré kedvezményezetti jelentést is) jelen

Szerzbdés 7.5. pontjaban meghatirozott hatiridére koteles benytjtani.

A kedvezményezetti jelentés benytjtisanak modjat, részletes szabalyait és az elszimolhat6 koltségeket a
Programme Manual és a hazai elszamolasi segédlet tartalmazza, amelyek letdlthetéek a www.skhu.eu és
a www.szpl.hu honlaprol.

eSS 9. - Akedvezményezetti jelentés ellendrzése -

A kedvezményezetti jelentést a hitelesitési tevékenységre kijeldlt szervezet formai és szakmai
szempontok szerint ellendrzi és dont annak jévihagyisardl, valamint a benyujtott szamlak és a
gazdasagi eseményt hitelesen dokumentilé bizonylatok alapjan dént az elszimolhaté koltségek
Gsszegérol.

Amennyiben a Kedvezményezett az adott idGszak kedvezményezetti jelentését formailag, vagy
tartalmilag nem megfeleld modon nydjtotta be, a hitelesitési tevekenységre kijelolt szervezet
felszolitasanak kézhezvételétdl szamitott 8 napon belil mulasztasat pétolni koteles, illetve a hibakat
helyesbitve ismételten be kell nydjtania a kedvezményezetti jelentést. Amennyiben Kedvezményezett a
mulasztist nem pétolja, illetve a hibikat nem megfeleléen helyesbiti, a hitelesitési tevékenységre kijelolt
szervezet ismételt hidnypotlasi felhivist kild, azonban a hidnypétlisok egyiittes idStartama nem
haladhatja meg a 15 naptiri napot. Amennyiben a kedvezményezetti jelentés tartalmilag, illetve
formailag nem megfelels, és a hiinyossigok pétlasira rendelkezésre all6 hataridén belil a
Kedvezményezett a megjelolt hidnyossagokat hidnytalanul nem pétolja, a2 Kedvezmeényezett tudomasul
veszi, hogy a misodik sikertelen hidnypotlasi felhivast kovetéen a kedvezmeényezetti jelentése
elutasitisra keriilhet, vagy a kedvezményezetti jelentés a hidnyossagokkal érintett tételek levondsa utin
keriil elfogadasra.

A kedvezményezetti jelentés hianypotlasara biztositott id6 a Kedvezményezett jelen Szerzédésben
vallalt kotelezettségeinek teljesitését nem érinti, igy az nem eredményezi a jelen Szerz6dés 7.6.

9.4.

925,

megfelelGen valtoztathatoak.

A Kedvezményezett jelentésének elfogadisakor a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet hitelesitési
nyilatkozatot 4llit ki. A hitelesitési nyilatkozat euréban tartalmazza a Kedvezményezett adott
elszamolasi id6szakra vonatkozé elszamolhato6 koltségeit.

A Kedvezményezett tudomasul veszi, hogy a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet jelen pontban
alkalmazott intézkedései miatt semmilyen kartéritési igény kovetelésének nincs helye, tovabba a
hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezetet a kedvezményezetti jelentés késedelmes elfogadisabol,

pontjaban —rogzitett—hataridSk —véltozasit—A—jelentéstételi—1d6szakok—a—1 6 pontban—leirtaknalk———
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11.4.

11.5:

illetve a koltségek késedelmes hitelesitésébdl eredfen kartéritési, kartalanitasi kotelezettség nem terheli.
A fenti okokbdl fakadé tobbletkdltségek a Kedvezményezettet terhelik.

10. Kozbeszerzések

- A projekt végrehajtisa sorin a Kbt hatilya ali tartozd beszerzések esetén a Kedvezményezett

felel6ssége betartani a torvény elbirdsait.

- A Kedvezményezett a kedvezményezetti jelentés benyujtasval egyidejileg minden olyan kifizetéshez

kapcsol6déan, amelyet érintGen kézbeszerzési eljaris lefolytatisira volt koteles, az altala lefolytatott

‘kozbeszerzési - eljaris valamennyi - dokumentumainak, a szerz8désnek és az esetleges

szerzdésmodositisnak egy masolati példanyat a hitelesitési tevékenységre kijellt szervezet
rendelkezésére  bocsitia. Amennyiben a  koézbeszerzési eljards  lefolytatisat  alitimasztd
dokumentumokat a Kedvezményezett nem teljes korlen bocsitja rendelkezésre, a hitelesitési
tevékenységre kijelolt szervezet hianyp6tlasi felhivast kiild ki, vagy a rendelkezésre 4llé dokumentumok
alapjan dont a koéltségek hitelesitésérdl, illetve a jelentés jévahagyasardl, vagy szabalytalansagi eljards
lefolytatisit kezdeményezheti, tovibbd dénthet a Kézbeszerzési DéntSbizottsag elétti jogorvoslati
eljaras kezdeményezésérdl.

- A Kedvezményezett valamennyi kozbeszerzéssel érintett szimla benyujtisival egyidejileg koteles

nyilatkozni arrdl, hogy indult-e jogorvoslati eljiris a kézbeszerzési eljarist vagy az annak alapjan

megkotott szerz8dést érintden, tovabba arrdl, hogy sor keriilt-e az eljaras alapjan megkotott szerzédés
modositasara.

11. Egyéb beszerzések

-A-Kedvezményezett-tudomasul veszi-hogy a-Kbt.-szerinti-kdzbeszerzési kotelezettség ald nem-tartozd—

valamennyi beszerzése - ide értve a Kbt 9. §, valamint a Kbt 111. § alapjin megvalésitott
beszerzéseket is - esetén koteles a piaci 4rnak val6 megfelelés igazoldsara, kivéve ha a program szabalyai
szetint a piaci ar igazoldsa nem sziikséges.

A netto 1000 és 5000 euré kézotti beszerzések esetében a piaci ir igazoldsira szitkség van az
elfogadott ajinlaton kiviil legalabb még egy — egymistdl és a Kedvezményezettdl fiiggetlen fél 4ltal
biztositott- hasonl6 termék/szolgaltatds 4rinak bemutatisira.

A netté 5 000 eurét elérd vagy meghalad6 értékii beszerzések esetében a piaci 4rnak valé megfelelés
igazolasihoz a Kedvezményezettnek legalabb 3 egymistdl és a Kedvezményezettd] fiiggetlen, érvényes,
azonos targyu, Gsszehasonlithatd, 6sszegében egyértelm irdsos ajnlat alapjan kell déntenie.

A nettd 1000 eurdt eléré vagy meghaladd értékii beszerzések esetén, amennyiben a 11.2. és 11.3.
pontokban el6irt drajinlatok barmelyike olyan jogi személytél szirmazik, mely megfeleltethetS a Kbt. 9.
§ (1) bekezdés h) vagy i) pontjiban meghatirozottaknak (tovabbiakban: in-house beszerzés), abban az
esetben-az-ilyen ajanlaton feliil sziikséges a 11.2. és 11.3. pontokban el8irt-szamy fiiggetlen -drajanlat
bemutatdsa is. In-house beszerzésre kizdrélag akkor keriilhet sor, ha az dsszes ajanlatot figyelembe
véve, a megkotott szerz6dés tekintetében teljestil a legalacsonyabb 4r vagy a legkedvezSbb ar-érték
arany feltétele, melyet a kedvezményezett koteles szamitasokkal alitimasztani.

Az ajanlatok a beszerzés eredményeképpen létrejott megrendeld/szerzédés datumatdl visszafelé
szamitott 3 honapnil nem lehetnek régebbiek. Az ajinlatok keltezésének, vagy benydjtisinak

11.6.

idépentjit—Kedvezményezett—koteles—a—hitelesitési—tevékenységre—kijelélt—szervezet —részére—fax
visszaigazolds, személyes itvétel igazoldsa, tértivevény, nyomtatott és datumozott arkatalégus, hivatalos
arlista stb. becsatolasaval igazolni. A piaci 4r igazolisihoz beszerzett ajinlatokat a hitelesitési
tevekenységre kijelolt szervezet részére a kedvezményezett jelentéssel egyiitt kell benyijtani.

Nem fiiggetlen: az az ajinlattevd, amelyben a kedvezményezett vagy tulajdonosa (iranyité vagy
feligyeleti szerve), annak tagja, a szervezet nevében nyilatkozattételre, képviseletre jogosult személy,
ezen személy Ptk. 8:1. § (1) bekezdés 1. pontja szerinti kézeli hozzitartozéja, tulajdonosi, fenntartéi,
vagyonkezeldi, irdnyitasi, képviselet, munkaltatdi, vagy kinevezési jogokat gyakorol, vagy forditva, az
olyan szallit6tdl szarmazd ajanlat, amelynek tulajdonosa (irdnyité vagy feliigyeleti szerve), annak tagja, a
szervezet neveben nyilatkozattételre, képviseletre jogosult személy, a kedvezményezett szervezetében
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11.7.

11.8:

11.9.

11.10.

i i

tulajdonosi, fenntartdi, vagyonkezeléi, irinyitdsi, képviseleti, munkaltatéi vagy kinevezési jogokat
gyakorol.

Nem minésiilnek egymistdl fliggetlennek azoktdl a szervezetektSl szarmazd ajanlatok, amely
szervezetek kozott a Ptk. 82. §-a szerinti tébbségi befolyas 4ll fenn, vagy amelyek alapitdi, tagjai,
feliigyelSbizottsagi tagjai, vagy vezetd tisztségvisel6i kozott a 8:1. § (1) 1. pontja szerinti kdzeli
hozzatartozdéi viszony all fenn.

A Kedvezményezett minden olyan esetben, amikor a hitelesitési tevékenységre kijellt szervezet részére
placi 4rat igazol, a benyujtott ajanlatokat érintGen koteles a ,myilatkozat a piac dr igazoldsira” cimi
nyilatkozat megtételére és annak benyudjtasara.

A rendelkezésre all6 ajanlatok kozil a Kedvezményezett a legalacsonyabb Osszegll ellenszolgaltatast
tartalmazo, vagy a legjobb 4r-érték arinyt megjelenitd ajanlatot koteles elfogadni. A Kedvezményezett a
legjobb 4r-érték arinyt megjelenits értékelési szempont esetében az arat koteles értékelni, az egyéb
értékelési szempontokat pedig tgy koteles el6irni, hogy biztositott legyen az ajanlatok objektiv alap,
dsszehasonlithat6 értékelése. A Kedvezmeényezett minden esetben indokolni koteles a legjobb ar-érték
ardnyt megjelenitd ajanlat elfogadasanak okait.

Abban az esetben, ha a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet allispontja szerint a
Kedvezményezett beszerzése szerinti szerzédéses ar a jellemzé piaci arnal bizonyithatéan magasabb,
vagy a piaci 4r igazoldsa a hitelesitési tevékenységre kijelSlt szervezet jelen Szerz6dés 9.2. pontja szerinti
felhivasira sem torténik meg, a hitelesitési tevékenységre kijeldlt szervezet jogosult a -megjelolt teljes
koltség hitelesitésének megtagadasara. -

A nett6 1000 eurd alatt beszerzések esetében a piaci drat igazolni nem sziikséges, a hitelesitésre kijelolt
szervezet azonban fenntarja a jogot az 4dr-érték ariny megfeleldségének ellenGrzésére. A
Kedvezményezett a nettd 1000 euré alatti beszerzések esetén minden esetben koteles a jelen szerzGdes
11.6. és 11.7 pontjaban foglalt szabélyok betartisira és az ehhez kapcsolodo ,,nyilatkozat a nettd 1000
euro alatti beszerzésekrdl” cimi nyﬂatkozat megtetelere és annak benyu]tasara

T dlA2.A Kedvezmenyezett tudomasul veszi, hogy a ]eIen szerzbdés ,,egyeb beszerzesek” fe]ezeteben

11.13.

12.2.

részletezett rendelkezésel a kiadasra, illetve a késSbbiekben esetlegesen maédositasra kerilé nemzeti
elszamoldsi segédlet alapjin valtozhat. A Kedvezményezett ebben az esetben koteles az ,egyéb
beszerzéseit” a nemzeti elszimolasi segédlet rendelkezéseinek figyelembevételével lefolytatni.

Amennyiben a Kedvezményezett a Kbt. 195. §-dnak (1) bekezdésében meghatarozott ajanlatkérd, a
nett6 egymilli6 forintot eléré vagy meghaladd, de a Kbt. 15. § (1) bekezdés b) pontja szerinti nemzeti
értékhatarokat el nem érd értékli, a Kbt. 8. § (2)—(6) bekezdésében meghatirozott tirgyra iranyuld
beszerzésének megvalositisakor —a Kbt. 4. § (3) bekezdése szerinti kotelezettségének teljesitése sorin
—a 459/2016. (XIL. 23.) Korm. rendeletben foglalt el6irdsokat is koteles figyelembe venni. [Awmennyiben
a Kedvegpnényezett NEM onkormdnyzat]

12, Szabélytalansé.gok

o B Kedvezmenyezett tudomasul veszi, hogy szabalytalansagi gyanu esetén a h1te1e51tes1 tevekenysegre

kijelolt szervezet vagy a Timogat6 szabilytalansagi eljarast folytathat le, amelynek eredményeképpen a
szabilytalansagot megallapité és intézkedést elrendelé dontés meghozatalival egyidejlileg pénziigyi
korrekcidk is alkalmazasra keriilhetnek.

Szabilytalansigi vizsgilat elrendelésének esetében a Kedvezmeényezett a jelen Szerzodes alairasaval

12.3.

kotelezettséget vallal a Tamogatd vagy a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet szabalytalansag-
felelése altal megjeldlt dokumentumok rendelkezésre bocsitisara. A Kedvezményezett tudomésul
veszi, hogy amennyiben a megadott hatirid6n beliil a megjel6lt iratokat nem bocsatja a2 Tamogato vagy
a hitelesitési tevékenységre kijeldlt szervezet szabilytalansig-felelése rendelkezésére, Ugy a
szabalytalansig-felel6s a rendelkezésre all6 iratok alapjan késziti el javaslatit, amely adott esetben
pénziigyi korrekciok alkalmazasat eredményezheti.

Amennyiben a hitelesitési eljards soran a Kedvezmeényezett dltal becsatolt iratok alapjan feltételezhetd,
hogy a Kedvezményezett megsértette a Kbt. elGirdsait, a szabalytalansagi vizsgalat meginditasat
kévetben a hitelesitési tevékenységre kijellt szervezet, vagy a Tamogaté a Kozbeszerzési
Déntébizottsdg  elétt — hivatalbél — jogorvoslati eljdrdst kezdeményezhet. A Kozbeszerzési
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-~ -valamint-annak esetleges-kamataira-vonatkozé visszafizetési kotelezettségének-a fizetési felszélitasban — —

Déntébizottsig érdemi dontését kovetSen a szabalytalansagi vizsgilat sorin az Eurdpai Bizottsig
C(2013)9527 szama ,az Unié altal megosztott irinyitds keretében finanszirozott kiadasokra
vonatkozdan a kozbeszerzési szabalyok megsértése esetén a Bizottsdg altal végrehajtandd pénziigyi
korrekciok megallapitisardl sz6l6 iranymutatis meghatirozasardl és jévahagyasardl” sz6lé hatirozata
szerinti pénziigyi korrekciok kertilhetnek alkalmazisra. Ezek a pénzigyi korrekcidk keriilhetnek
alkalmazisra abban az esetben is, ha a Kozbeszerzési DontSbizottsag a Kbt. megsértését érintSen
érdemi dontést nem hozott.

12.4. Kozbeszerzést érinté szabalytalansag megallapitasanak esetében a hitelesitési tevékenységre kijelolt
szervezet fenntartja a jogot a szabilytalansagoal érintett kozbeszerzést érintden a kedvezményezett
jelentésben szereplé kozbeszerzési tanicsaddi (szakértd, stb.) dij hitelesitésének megtagadisira, vagy
visszafizettetésére. A Kedvezményezett a szabilytalansiggal érintett koézbeszerzés lefolytatisira
megkotott szerzédés benyljtasaval koteles igazolni az adott kdzbeszerzést érintden a kozbeszerzési
szakért6 részére kifizetendd vagy kifizetett dij osszegét.

12.5. Szabiélytalansig megallapitisa esetén a Kedvezményezett tudomasul veszi, hogy amennyiben az unids
timogatisi Gsszeg szabalytalansiggal érintett részét a vonatkozé, a Fészerz6désben megjeldlt esetleges
kamatokkal egyiitt a jelen Szerzédés 1. mellékletét képezS Fészerz3désben meghatirozott Vezetd
Kedvezményezett részére nem fizeti vissza, az Osszeget a Tamogatd, vagy nevében a hitelesitési
tevékenységre kijelolt szervezet koveteli téle.

12.6. Amennyiben a Kedvezményezett a szabalytalansigbdl eredSen megallapitott, a timogatis sszegére,

megjeldlt idbig nem, vagy csak részben tesz eleget, gy a késedelmes visszafizetés esetén késedelmi
kamat és lgyleti kamat keriil felszamitdsra, tovabba a Kedvezményeztett altal nydjtott biztositék
(amennyiben annak nytjtasara a Kedvezmeényezett kételes volt) érvényesitésre kertilhet.

13. Tovébbi kitelezettségek

13.1. A Kedvezményezett felelsséggel tartozik jogi formajanak a palyazati felhivas szerinti megfelelSségéért,
a projektrész megvalositasaval kapcsolatos mikodéséért, a jelen Szerzédésben foglalt kotelezettségek
betartasaért, valamint a timogatas szabalyszer( és szerz&désszerli felhasznalasaért.

13.2. A Kedvezményezett kételes a Szerzédés 2. pontjiban felsorolt jogszabilyoknak, tovabba az egyéb
vonatkozo6 unids és hazai jogszabalyoknak, az egyiittmiikodési program, a pilydzati Gitmutaté valamint
az egyéb program dokumentumok szabilyainak, valamint kiloénosen a kozbeszerzésre, az éllami
timogatisokra, a tijékoztatisra és nyilvanossagra, az esélyegyenlGségre és a kornyezetvédelemre
vonatkozé jogszabalyoknak megfelelni.

13.3. A Kedvezményezett koteles az dltala megvalositott projektrész Gsszes koltségére és a folydsitott
tamogatasra vonatkozdan tételes és az ellendrzés céljara elkuldnitett nyilvantartast vezetni annak
érdekében, hogy a projektrész gazdilkodisa egyértelmilen kovethetd és egyéb lizlet tranzakcidktdl
elkiilonithetd legyen.

134, A Kedvezményezett a timogatas felhasznalisival kapcsolatos, illetve ahhoz kapcsolédé aldtimasztd
dokumentaciét koteles megérizni legalabb a zaré kedvezmeényezetti jelentés tdmogatd altali
elfogadasatol szamitott 5 évig, figyelembe véve az egyéb vonatkozd jogszabalyok rendelkezéseit is. Az
eredeti dokumentumokat és a hitelesitett masolatokat lehetSség szerint kulon projekt dossziéban kell
tarolni. Amennyiben ez nem kivitelezhetd, tigy a projekt dossziéban egyértelmien meg kell jel6lni az
eredeti dokumentumok taroldsi helyét, gondoskodva egyben arrél, hogy azok kénnyen hozziférhetSek

1 egyen ek

13.5. A Kedvezményezett koteles a jelen Szerzédés 13.4. pontjiban meghatirozott idépontig a hitelesitési
tevékenységre kijelolt szervezet, valamint jogszabaly altal erre felhatalmazott mds hazai, illetve eurdpai
uniés szerveknek vagy a hivatkozott szervek éltal megbizott szervezeteknek a timogatés
felhasznalasaval kapcsolatos — nyilvantartis alapjin torténd vagy helyszini ellendérzését — tiirni, eseti
elrendelés alapjan teljes kényvvizsgilat lefolytatisihoz a kényvelési bizonylatokba vagy barmilyen mas,
a projektrész finanszirozasira vonatkoz6é dokumentumba betekintést engedni, illetve indokolt esetben
masolatokat késziteni és atadni, tovabba az ellenrzéshez sziikséges tények, korilmények, egyéb
feltételek megismerését biztositani, illetve a szitkséges felviligositist megadni, valamint a
programértékelést adatszolgaltatassal és egylttmikodésével segiteni, az ellendrzS szervezeteket az
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13.6.

13.7.

14.1.

151,

--15.2.

15.3.

——fteligyeletey—— ————— - R ===

épiiletekbe és az érintett tertiletre beengedni, és szamukra a projektrésszel kapcsolatos mérések és
vizsgalatok elvégzését engedélyezni. Az adatszolgiltatasi kotelezettség elmulasztisa, valamint az
ellendrzés(ek) akadilyozdsa szerzédésszegésnek mindsil és a jelen Szerzédés 18. pontjaban
meghatirozott jogkdvetkezmények alkalmazasat vonhatja maga utan.

A Kedvezményezett koteles a projektrész eredményeit a kozvélemény szamara megismerhetévé tenni
(Id. 15. pont).

A hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet fenntartja a jogot, hogy a jelen Szerzédés keretében
tarsfinanszirozott pojektrész tartalmit, eredményeit bemutassa, idézze, vagy nyomtatisban kiadja.
Ennek érdekében a Kedvezményezettnek biztositania kell a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet
szdmira a projektrész megvaldsitisa sorin kiadott tajékoztatasi anyagokat. A Kedvezményezett a jelen
Szerz8dés aldirasival kifejezetten hozzijirul ahhoz, hogy Tamogatd, valamint a hitelesitési
tevékenységre kijelolt szervezet a projektrész eredményeivel kapcsolatos valamennyi dokumentumot
szabadon és belitdsa szerint felhasznilhassa a jelen Szerz6dés teljesitése, ellendrzése, monitoringja
soran.

Amennyiben a Tamogatd, a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet vagy az Eurépai Bizottsig
megbizisabdl fiiggetlen szakemberek a projektrész végrehajtasa alatti folyamatos, illetve a projektrész
lezirasit kdvetSen utdlagos értékelést végeznek, a Kedvezményezett villalja, hogy a megbizottakat
minden olyan okmannyal, irattal, illetve tajékoztatassal ellitja, amely segitheti az értékelést.

A hitelesitési tevékenységre kijel6lt szervezet kételezettségei
A hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet kotelezettségei kiilonosen:

— a Kedvezményezett altal megvalésitandd projektrésszel kapcesolatos hitelesitési feladatok ellatasa, a
projektrész monitoringja, a tamogatdsnak a projektrész céljainak megfeleld felhasznalisinak

— a Kedvezményezett értesitése jelen SzerzGdés minden olyan feltételének megvaltozasardl, amely a
projektrész végrehajtisat, a jelentéstételi kitelezettséget, a timogatas felhasznalasat énnti;

— informicié nyuUjtisival, eljirdsrendekkel, formanyomtatvanyokkal és egyéb benytjtandd
dokumentumok meghatirozasaval a Kedvezmeényezett segitése kotelezettségeinek betartasaban;

— atimogatis folydsitasinak kezdeményezése, amennyiben annak elSfeltételei fennallnak.

15. Tajékoztatas és nyilvanossag

A Kedvezményezett koteles betartani és alkalmazni a F&szerzGdés, valamint a programszinti
dokumentumok tjékoztatissal és a nyilvanossaggal kapcsolatos feladatairol sz616 szabalyait.

-A Kedvezményezett koteles a-projektrész megvaldsitasahoz kapcsol6dé rendezvényekrdl a hitelesitési -

tevékenységre kijelolt szervezet kapcsolattartdjat legalabb 15 nappal a rendezvény elStt taj ékoztatni.

A Tamogatd a Szerzddés aldirisa utan nyilvanossigra hozza a Kedvezményezett nevét, a projektrész
targyat, a timogatds Osszegét és arinyit. A Tamogatd a nyilvanossagra hozatal soran az informacids
onrendelkezési jogrdl és az informicidszabadsagrol szolo 2011. évi CXII. torvény elbirdsainak
megfelelGen jar el.

154 A Kedvezményezett hozzajarul ahhoz, hogy a Kincstir altal mikddtetett monitoring rendszerben

nyilvintartott adataihoz a koltségvetési timogatas utalvanyozdja, folyositoja, az Allami Szimvevoszék,
a Korminyzati Ellendrzési Hivatal, az Eurépai Tamogatasokat Auditalé Féigazgatosig, az allami
addhatdsig, valamint a csekély Osszegll timogatasok nyilvantartasiban érintett szervek, valamint a
hivatkozott szervek iltal megbizott szervek hozzaférjenek.
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16.1.

16.2.

16.3.

16.7.

171

16.4.
~~ naptari-napon beliil kezdeményezni ajelen Szerz6dés modositisat, amennyiben a jelen Szerzédés 4.1.

16. A Szerz6dés mdodositasa

Jelen Szerzédés, illetve annak mellékletei a Felek kozos megegyezesevel kivéve a 10.2. pontban
foglaltakat —, az Avr. 65/B. § és 95. §-anak megfeleléen és irasban moédosithatok. A modositas
alirasanak feltételei megegyeznek az eredeti Szerz&dés alairdsinak a feltételeivel. Jelen Szerz6dés csak
olyan médon modosithatd, hogy annak tartalma minden tekintetben &sszhangban legyen a
Fészerzédéssel.

Nem kell a jelen SzerzGdést médositani az Avr. 95. § (3) bekezdés a)-c) pontjaban foglalt valamely
kivétel fennillisa esetén. A Kedvezményezett az Avr. 95. § (3) bekezdés a)-c) pontjaban foglalt
korilményrdl a tudomaésszerzést kovetSen haladéktalanul kételes a hitelesitési tevékenységre kijeldlt
szervezetet irdsban tijékoztatni. Amennyiben nem keriil sor a Szerz8dés médositasara, a valtozas
a bejelentés hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet altali elfogadasaval hatalyosul.

Jelen Szerzédés tirgyit képezd projektrészt érinté modositis esetén, a Kedvezményezett
haladéktalanul, de legkésébb a FészerzGdés modositdsinak hatilybalépését kivetd 8 naptiri napon
belil kételes kezdeményezni jelen Szerz6dés moddositisat. A modositds kezdeményezéséhez kiilon
kérelem beadisa sziikséges, melyet a Kedvezményezett minden esetben megfelels indokolassal ellitva
koteles elterjeszteni a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet részére. A Kedvezményezett az altala
benyijtando kérelemhez koteles mellékelni a szerz6désmodositishoz sziikséges dokumentumokat.

A Kedvezmeényezett koteles haladéktalanul, de a valtozds bekovetkezésétdl szamitott legfeljebb 8

pontjiban rogzitett forrasok Osszegében valtozas tortént. A Kedvezményezett az iltala benyGjtandd
kérelméhez koteles mellékelni a szerzGdésmaodositashoz sziikséges dokumentumokat.

. Amennyiben a médositds iranti kérelem, vagy bejelentés hidnyosan keriilt benytjtasra, a hitelesitési

tevékenységre kijelolt szervezet hataridd kitiizésével hianypétlast ir elb.

. A hitelesitési tevékenységre kl]elolt szervezet egyebekben fenntartja a jogot, hogy a Kedvezményezett
- jelen Szerz6dés modositasa irant elterjesztett szerz6désmdbdositasi kérelmét a Tamogatéval folytatott

konzultaciot kovetSen elutasitsa.

A Szerz6dés médositisit a hitelesitési tevékenységre jogosult szervezet is — a szerz6dés médositas
tervezetének a Kedvezményezett részére torténé megkiildésével — kezdeményezheti. Amennyiben a
szerz6désmodositisra az intézményrendszer vagy jogszabily viltozdsa miatt, vagy a Fészerz&dés
modosuldsa miatt, vagy szabalytalansigi eljaras eredményeképpen keriil sor, a Kedvezményezett koteles
a szerz6désmobdositas alairisara.

17, Bejelentési kotelezettség

A Kedvezményezett koteles haladéktalanul, de legfeljebb 8 naptari napon belill irdsban bejelenteni a
hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet részére:

~-a) minden olyan; a Kedvezményezettet, valamint a projektrészt érinté viltozast, amely nem ————

igényli a Fészerz6dés mébdositast, és
b) minden olyen a Kedvezményezettet, valamint a projektrészt érinté véltozést, amely nem igényli
a jelen szerz6dés modositasat.

- A Kedvezményezett — a 16.1. pontban leirtaknak megfelelden eljirva — koteles a bejelentési

kotelezettségének eleget tenni:

a) amennyiben a Projekt, illetve a projektrész megvaldsitisa részben vagy egészben, barmely
okbol

® meghitsul, vagy meghiisulasanak lehetSsége felmerl,

® célja megvaltozik,

® tartds akadalyba titkozik, vagy ennek lehetSsége felmeriil,
b) ha a projektrész
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® megvalésitisa a jelen Szerzédésben meghatarozott kezdd idépontjatél szdmitva hirom
hoénapon beliil nem kezd6dik meg,
® megvaldsitisahoz sziikséges hatdsagi engedélyek nem allnak rendelkezésre;

©) haaz egyéb hazai tarsfinanszirozas nem all rendelkezésére;

d) ha barmely, jelen Szerzédés megkotésének feltételeként meghatirozott nyilatkozatat
visszavomnja;

€) ha a projekt partnerségben a Kedvezményezettet érinté valtozas torténik;

f)  haa Kedvezményezett

® adataiban, valamint
® addlevonasi jogosultsagaban véltozas torténik,
® cs8d-, végelszimolasi, felszamolasi vagy egyéb — a megsziintetésére irinyuld, jogszabilyban
meghatarozott — eljaras vagy adossagrendezési eljaras alatt all.
17.3. A Kedvezményezett bejelentését minden esetben megfelelé indokolassal ellitva koteles elSterjeszteni.

A Kedvezményezett az 4ltala elGtetjesztendd bejelentéshez koteles mellékelni a sziikséges alatimasztd
dokumentumokat.

17.4. Amenny1ben a bejelentés hidnyosan keriilt benyijtisra, a hitelesitési tevékenységre k1]elolt szervezet
— hatiridé kitGzésével hianypétlastivels. e —

17.5. A bejelentés nélkiili kéltségvetési sorok kézotti atcsoportositis esetén a Kedvezményezett (Vezetd
Kedvezményezett) a jelen Szerzdés 18. pontjiban foglaltak szerint felel6sséggel tartozik.

17.6. Amennyiben a Kedvezményezett a Vhr. 4. § (6) a) pontja szerinti biztositékot nyijtja, a fizetési
szamlakkal kapcsolatos valtozas esetén a 19.2. pont szerint kell eljarni.

_17.7. Amennyiben a Kedvezményezett jelen Szerzédés 17.1.-17.2. és 19.2.-19.3. pontjainak megfeleloen a
bejelentési kotelezettségét tévesen teljesiti, vagy elmulasztja, az abbdl ered pénziigyi koltségeket viselni
koteles.

18. Szerz6désszegés, szankciok

18.1. A Kedvezményezett szerzOdésszegést kovet el killonosen az alabbi esetekben:

a) amennyiben a projektrész meghiGsuldsit vagy tartds akadilyoztatisit el6idézé korlilmeény a
Kedvezményezettnek is felrohatd okbdl kévetkezett be;

b) ha a Kedvezményezett barmely benyujtott nyilatkozatat visszavonja;

¢) amennyiben a projekt, illetve a projektrész megvalositasa a Kedvezményezettnek fel nem rohato
okb6l meghitsul, vagy tartés akadalyba litkozik, és tijékoztatasi kotelezettsége teljesitése mellett az
igénybe nem vett timogatisrol onkéntesen nem mond le; .

d) haa Kedvezményezett elhatirozza végelszamolassal tortén6 megsziinését;

€) haa Kedvezményezett 4ltal a projektrész végrehajtisa sorin szolgaltatott barmely informacid, vagy
adat valétlannak vagy hidnyosnak bizonyul, vagy egyébként Kedvezményezett csalird mddon jart
el;

f) ha a projektrész jellegében, léptékében, idézitésében vagy megvaldsitasiban jelentSs valtozas
kovetkezik be, amelynek eredményeként mar nem felel meg a projektben, illetve a késébbiekben
elfogadott projektmédositasokban leirtaknak, vagy célnak;

g) ha a Kedvezményezettnek felréhaté okbdl a Kedvezményezett a jelen Szerzédésbe foglalt
kotelezettségel teljesitése elSrelathatolag nem lehetséges, vagy jelentds késedelmet szenved;

h) haa Kedvezményezett felszamoldsit jogerSsen elrendelik;

) a timogatasban (akarcsak részben) részestilt beruhizas, vagyontargy, eszkozdk, szellemi alkotas
elidegenitése, vagy annak az Irinyité Hatdsig elGzetes irdsos jovahagyisa nélkili megterhelése,
atengedése, bérbe- illetve hasznilatba addsa esetén;
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)i az Avr. 82. §-ban foglalt — a rendezett munkatigyi kapcsolatoknak valé nem megfelel6ség -
eseteiben;

k) haa Kedvezményezett nem tartja be a kbzbeszerzésre vonatkozé szabalyokat, illetve nem biztositja
a tisztességes, nyilt eljirisok, és a versenyeztetés alapelveinek érvényesiilését, tovibbi a
kozbeszerzési eljaras teljes dokumenticidjanak egy misolati példanyit nem vagy csak hiinyosan
nyljtja be és ezdltal a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet hitelesitési tevékenységét
akadalyozza;

D ha a Kedvezményezett a bekovetkezett szerzddés-, illetve jogszabilyellenes allapotot 2
hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet altal a Kedvezményezetthez intézett felhivés ellenére a
felhivasban megadott hatdridon belil sem sziinteti meg;

m) az irasbeli felszolitas ellenére torténd jelentéstételi kdtelezettség elmulasztasa;
n) az adatszolgaltatisi kotelezettség elmulasztasa, valamint az ellenérzés akadilyozasa esetén;

o) a projektrésszel kapcsolatos eredeti dokumentumok vagy azok hitelesitett masolatai bemutatisanak
megtagadisa esetén; illetve amennyiben Kedvezményezett nem bocsatja rendelkezésre a hitelesitési
tevékenységre kijelolt szervezet altal kezdeményezett eljdrdsok lefolytatisihoz sziikséges
dokumentumokat, illetve akadalyozza az egyes eljarasok lefolytatasat;

p) 216, illetve 17. pont szerinti bejelentési, illetve tijékoztatasi kotelezettség elmulasztisa esetén;
e emee-q)) —a szerzGdésmodositasi kérelem 16.-pont szerint benyujtisanak elmulasztisa esetén;

r) a tamogatas jogszabilysértS vagy nem rendeltetésszerd felhasznaldsa esetén;

s) amennyiben a hat6sigi engedélyeket jelen Szerz6dés hatilya alatt visszavonjik.

t) az Avr. 96. §-aban meghatarozott egyéb esetben.

182. Amennyiben a Kedvezményezett neki felréhaté okbél nem teljesiti a Szerzédésben wvallalt

ST kotelezettsegeit; a kifizetett timogatas egészét vagy arinyos részét o hitelesitési tevékenységre kijel6lt
szervezet az Avr. szerinti kamattal névelt dsszegben kovetelheti.

18.3. Amennyiben a Kedvezményezett a kedvezményezetti vagy zird kedvezményezetti jelentést, vagy annak
hianyp6tlisit nem nyjtja be hataridére, illetve ezek kétszeri hidnypétlisa valik szikségessé, a
hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet fenntartja a jogot a projektmenedzsment jellegli koltségek
hitelesitésének részben vagy egészben torténs megtagadasara.

19. Biztositékok

19.1. A Szerz6dés meghkotésének és a timogatas folydsitasanak feltétele, hogy Kedvezményezett a Vhr. 4. §
(6) bekezdése szerinti biztositékok valamelyikét benydjtsa, kivéve ha a Kedvezményezett kdzponti
kéltségvetési szerv. A Kedvezményezett iltal nydjtott biztositék mértékének el kell érnie az Avr. 85. §
(1) bekezdésében foglalt értéket.

19.2. Amennyiben a Kedvezményezett a Vhr. 4. § (6) a) pontja szerinti biztositékot nyGjtja, koteles a
szerzG6dés megkotését megelézGen valamennyi fizetési szdmlijanak szimit kozolni a - hitelesitési
tevekenységre kijelolt szervezettel, és ezekre vonatkozdan, a szamlavezetd pénzforgalmi szolgaltatd
altal visszaigazolt felhatalmazd leveleket a hitelesitési tevékenységre kijeldlt szervezet szamara
benydjtani. A felhatalmazé levélben a Kedvezményezett a jelen Szerz&dés idSbeli hatilya alatt
valamennyi — jogszabily alapjan beszedési megbizissal terhelhetd — fizetési szimlijira vonatkozdan

felhatalmazza a Tdmogat6t, illetve a hitelesitési tevekenységte KijelSlt szervezetet arra, hogy
amennyiben visszafizetési kotelezettségét nem teljesiti, fizetési szamldit beszedési megbizissal a
szdméra a jelen Szerzédés alapjan kifizetett timogatas az Aht. 53/A. §-4ban meghatirozott kamatokkal
novelt Ssszegével, valamint — amennyiben szabalytalansig esetén a Vezets Kedvezményezett felé nem
teljesitette visszafizetési kotelezettségét — a FGszerzGdés és a Partnerségi Megallapodas alapjan szimara
kifizetett unids timogatis a Fészerz6désben megadott kamatokkal névelt dsszegével megterhelje. A
Kedvezményezett tudomasul veszi, hogy a visszafizetési hatiridé eredménytelen leteltével egyidejileg
megindul a beszedési megbizas érvényesitése.
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A Kedvezményezett kotelezettséget villal tovabba, hogy barmely fizetési szamlija megsziinésérdl,
illetve uj fizetési szamla megnyitasardl a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezetet 8 naptari napon
belill tajékoztatja, és az Gjonnan megnyitott — a jogszabaly alapjan beszedési megbizassal megterhelhetd
— fizetési szdmlara vonatkozo, a szamlavezetd pénzforgalmi szolgaltatd dltal visszaigazolt felhatalmazd

levelet a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet szamara benytjtja.

19.3. A Kedvezményezett koteles az Avr. 85. § (1) bekezdése szerintl biztositékot a 20.1. pontban rogzitett
ideig folyamatosan fenntartani. A Kedvezményezett kotelezettséget villal arra, hogy amennyiben az
altala valasztott biztositék helyett valamely mas biztositékot nyujt, a biztositék modositisa tervezett
idépontjit megel6zéen legalibb 8 nappal a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezetet tijékoztatja,
majd az Gjonnan kidllitott biztositékot haladéktalanul benyudjtja a hitelesitési tevékenységre kijelolt

szervezet részére.

20. A Szerz4dés megsziinése, megsziintetése

20.1. Jelen Szerz&dés megszanik, ha azt valamennyi fél szabélyszerlen teljesiti, és a zar6 kedvezményezetti

jelentés elfogadasat koévetéen 5 év eltelt..

20.2. A jelen Szerzdédést aldird Felek megallapodnak abban, hogy jelen Szerzédés a teljesitést megelSzéen
csak vis maior, ellehetetlenilés, a Témogaté vagy a Kedvezményezett részérdl torténd, a jelen

20.3.

. c) haaF0dszerz&dés elallas kovetkeztében vagy egyéb okbol megszint;. s

20.5.

20.6.

Szerzédésben meghatirozott esetekben és modon térténd elallds, vagy a birdsig hatirozata alapjdn

szlinik meg.
A hitelesitési tevékenységre kijeldlt szervezet elallhat a Szerz6déstdl kiilénosen
a) a 18.1. pontban meghatirozott esetekben;

b) ha a Timogats a timogatast visszavonja;

d) ha a projekt partnersége igy médosul, hogy abbdl a Kedvezményezett kizarasra keril;

e) ha a projekt, illetve a projektrész jellegében, megvalodsitisaban jelent6s valtozds kovetkezik be,

amelynek eredményeképpen a projektrész megvaldsitasira mar nincs lehetéség;

f) ha a Kedvezményezett neki felréhaté okbol nem teljesiti a Szerzédésben wallalt

kotelezettségeit;

g) ha a projektrész keretében beszerzett eszk6zok tulajdonjoga megvaltozik;

h) ha a Kedvezményezett ellen cséd-, felszamolas; végelszamolasi, hivatalbdl torlési,

vagyonrendezési eljaras indult, vagy végrehajtasi, adossagrendezési eljaris van folyamatban;

i) ha a Kedvezmeényezett a 19. pont szerinti valamely biztositékot a 19.3 pont szerinti id&pontig

nem tartja fenn.

. El4llis esetén a hitelesitési tevékenységre kijelslt szervezet a kifizetett timogatis teljes dsszegét az Avr.

98. §-daban meghatirozott kamattal novelten visszakéveteli. A Kedvezményezett koteles a jelen
pontnak megfelel6en visszafizetend6 Gsszeget az elallas idGpontjatdl szamitott 30 napon beliil a fizetést

felszolitisban megjelolt fizetési szamlara visszafizetni.

Az eldllis nem zarja ki a 18. pontban a szerzGdésszegésre el6irt egyéb szankcidk egyideji alkalmazasat.

A Kedvezményezett elillhat a SzerzédéstSl, amennyiben annak teljesitésére, a szerzédéskotést

211,

koverGen meki felmem r6hatdokbdl bedllott kérilmény folytin mem képes: Tlyen esetben koteles =

tamogatis teljes sszegét, az Avr. szerinti tigyleti kamattal névelt osszeggel, az elallissal egyidSben
visszafizetni. A kamatfizetés kezd6 idSpontja a tamogatas kifizetésének napja, utolsé napja pedig a
visszafizetést megeléz8 nap. Késedelmes visszafizetés esetén a késedelembe esés napjatol késedelmi

kamat keril felszamitasra.

21. Zard rendelkezések

Felek jelen Szerz6dés vonatkozasaban kapcsolattartoként az alabbi személyeket jellik meg:

14



21.2.

T 218,

2557

21.6.

A hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet részérdl a Kedvezményezett felé torténd kommunikicid

a) a hitelesitési tevékenységre kijelolt szervezet részérdl kapcsolattartasra kijelslt személy:
Széchenyi Programiroda Tandcsad6 és Szolgiltaté Nonprofit Kft.
Nemzetkozi és Eurdpai Egytttmiikédési Programok Igazgatdsiga
Koézpont Ellenérzési Osztaly
Név: Bagdi Gabor
Postacim: 1053 Budapest, Szép u. 2. IV. emelet
Telefon: 06-30-506-3326
E-mail: bagdi.gabor@szpi.hu

b) a Kedvezményezett részérdl kapcsolattartisra kijelslt személy:

Budapesti Corvinus Egyetem

Név: Guth Mate Janos

Postacim: 1093 Budapest, F6vim tér 8.

Telefon: 06-20-560-3910

E-mail: guthmate@gmail.com

A jelen Szerzédést alaird Felek kozos megegyezéssel, jelen Szerz6dés alairasaval felhatalmazzik a
Kapcsolattartét a jelen Szerzédéssel kapcsolatban keletkezett iratok atvételére és érkeztetésére. A
Kapcsolattarté személyében bekovetkezett valtozasrdl mindkét fél koteles a masik felet haladéktalanul,
de legkésobb a viltozast kéveté 8 napon belill irisban tdjékoztatni. A tijékoztatisban megjelslt
valtozas id6pontjatol a kapcsolattartis a tijékoztatdsban megjeldlt személlyel torténik.

személyes dokumentum-atadassal, postai titon és e-mailen valésulhat meg. A Kedvezményezett koteles
a megkiildott e-mail visszaigazolisira. A Kedvezményezett részér6l a hivatalos kommunikicié a
személyes dokumentum-atadissal, e-mailben vagy postai titon valésulhat meg.

- A jelen Szerzédést aliir Felek a jelen Szerzédés 9.2. pontja szerinti hidnypotlds esetén elsédleges

kommunikiciénak az IMIR 2014-2020 / eMS rendszerben t6rténd kommunikiciét tekintk.
Amennyiben a hivatkozott rendszer vonatkozé modulja nem elérhetd, gy a Kedvezményezett a
hidnypotlassal érintett dokumentumokat — ide nem értve az eredeti szamlat - hiteles masolatban
személyes dokumentumatadas keretében, postai iton vagy e-mailben kételes megkiildeni a hitelesitési
tevékenységet végzS szervezet részére. A Kedvezményezett 4ltal ziradékolt eredeti szamlat a
kedvezmeényezetti jelentés benyuijtasakor szikséges megkiildeni a hitelesitési tevékenységet végzé
szervezet részére. Az eredeti szamlat — annak ellendrzését kovetGen - a hitelesitési tevékenyéget végzé
szervezet haladéktalanul visszajuttatja a Kedvezményezett részére

A" jelen Szerzbdést alaird Felek "a vitds kérdéseket kozosen oldjak meg. A jelen SzerzSdéssel

kapcsolatban felmeriils esetleges jogvitik rendezésére a jelen Szerzédést alaird Felek — értékhatartdl
figgden — a Budai Kézponti Keriileti Birosag illetve a Székesfehérvari Torvényszék  illetékességét
kotik ki.

A Kedvezményezett képviseletében eljaré személy kijelenti, és cégkivonatival, valamint alafrsi
cimpéldanyéval igazolja, hogy tirsasigi dokumentumai, illetve a jelen Szerzédés bevezetd részében

21.7.
21.8

feltiintetettek—szerintjogosult-a—Iedvezményezett—képviseletére—(és—cégjegyzésére);—tovabbi—ennek
alapjan jelen Szerzédés megkotésére és aldirasira. A Kedvezményezett képviselGje kijelenti tovabba,
hogy a testilleti szervei részérSl a jelen Szerz6dés megkétéséhez szitkséges felhatalmazasokkal
rendelkezik, tulajdonosai(k) jelen jogligyletet jovahagyta/jévihagytik, és harmadik személyeknek
semminemi olyan jogosultsiga nincs, amely a Kedvezményezettet megakadilyozna vagy barmiben
korlitozna jelen Szerzédés megkotésében és az e Szerzddésben foglalt kotelezettségek maradéktalan
teljesitésében.

Jelen SzerzGdés a Felek koziil utolséként alaird fél alairisinak napjan 1ép hatalyba.

Jelen Szerz8dés elvalaszthatatlan részét képezik az alabbi mellékletek:
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a) 1. s3. mellékler: A Foszersddés mdsolata

b) 2. 53 melléklet: A Partnerségi Megdllapodds mdsolata

) 3. sx. mellékler: Nyilatkozat a Kedvesményezett adataird!

d) 4. s3. melléklet: Nyilatkozat a Kedvesményezett bankszdmidirdl
€) 5. sx. mellékler: Bigtositék (amennyiben relevins)

£) 6. 55 melléklet: Avr. 75. § (2) bekezidése szerinti nyilatkozat

21.9. Amennyiben ellentmondds tapasztalhaté jelen Szerz8dés és annak mellékleteiben foglaltak kdzdtt, tgy
elsédlegesen a Szerz6dés, a mellékletek tekintetében pedig a fenti sorrend az irdnyado.

21.10. Jelen 16 oldalas Szerz6dés 4 eredeti példanyban készilt, és a csatolt 6 db melléklet a Szerzbdés
elvilaszthatatlan tészét képezi. A jelen Szerzédést alair Felek a Szerz8dést elolvasis és értelmezés utin
mellékleteivel egylittesen, mint szerz&déses akaratukkal mindenben megegyez6t jovihagyolag frjak ala
az aldirdsi jogosultsiggal felruhizott képviselik Gtjan, amely aldirt példinyok koziil 1 példiny a
Kedvezményezettet, 2 példiny a Timogatét, 1 példiny pedig a hitelesitési tevékenységre kijelolt
szetvezetet illet meg.

szetvezet képviseletében:

2018 JAN 08,

Keltioovnennen ,201......hé .....nap Kelt: Budapest, 2018.9! hé ¥ nap
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Project acronym: LingLand

Project title: Linguistic Landscape: innovative methodologies strengthening
bilingualism in the Hungarian-Slovakian border region

Interreg V-A Slovakia-Hungary
Cooperation Programme
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SUBSIDY CONTRACT

for the implementation of the

Project No: SKHU/1601/4.1/1586,
with acronym: LingLand

within the Interreg V-A Slovakia-Hungary
Cooperation Programme

The following Subsidy contract (hereinafter referred to as the Contract) is concluded between
the

Prime Minister’s Office of Hungary

acting as the Managing Authority of the Interreg V-A Slovakia-Hungary Cooperation
Programme (hereinafter referred to as the Managing Authority)

Address: 1055 Budapest, Kossuth tér 1-3, Hungary

Tax number; 15775292-2-41

on one hand,

and

Budapesti Corvinus Egyetem

Address: 1093 Budapest, Févam tér 8, Hungary
Tax number; 15329743-2-43

Represented by: Dr. Lanczi Andras, rector
acting as the Lead Beneficiary

on the other hand,

hereinafter jointly referred to as the Parties,

based on the following legal framework:

-  REGULATION (EU, EURATOM}) No 966/2012 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
OF THE COUNCIL of 25 October 2012 on the financial rules applicable to the general
budget of the Union and repealing Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002;

- - COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 1268/2012 of 29 October 2012 on

the rules of application of Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 of the European
Parliament and of the Council on the financial rules applicable to the general budget of
the Union;

- Regulation (EU) No 1303/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 laying down common provisions on the European Regional

5.
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Development Fund, the European Social Fund, the Cohesion Fund, the European
Agricultural Fund for Rural Development and the European Maritime and Fisheries Fund
and laying down general provisions on the European Regional Development Fund, the
European Social Fund, the Cohesion Fund and the European Maritime and Fisheries
Fund and repealing Council Regulation (EC) No 1083/2006 (hereinafter referred to as the
Common Provisions Regulation, CPR);

Regulation (EU) No 1301/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 on the European Regional Development Fund and on specific provisions
concerning the Investment for growth and jobs goal and repealing Regulation (EC) No
1080/20086;

Regulation (EU) No 1299/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 on specific provisions for the support from the European Regional
Development Fund to the European territorial co-operation goal (hereinafter referred to
as the ETC Regulation):

Commission Delegated Regulation (EU) No 481/2014 of 4 March 2014 supplementing
Regulation (EU) No 1299/2013 of the European Parliament and of the Council with
regard to specific rules on eligibility of expenditure for cooperation programmes;

Commission Regulation (EU) No 1407/2013 of 18 December 2013 on the application of

Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functibn'[ng of the European Union to ds
minimis aid;

Commission Decision 2011/9380/EC of 20 December 2011 on the application of Article
106(2) of the Treaty on the Functioning of the European Union to State aid in the form of
public service compensation granted to certain undertakings entrusted with the operation
of services of general economic interest;

Commission Regulation (EU) No 651/2014 of 17 June 2014 declaring certain categories
of aid compatible with the internal market in application of Articles 107 and 108 of the
Treaty.

The following regulations and guidelines have to be also respected in the framework of the
present Contract:

the Interreg V-A Slovakia-Hungary Cooperation Programme, approved by the European
Commission on 30 September 2015 by Decision Ref No C(2015) 6805 and modified on 1
September 2016 by Decision Ref No C(2016)5653 (hereinafter referred to as the
Programme);

EU rules regarding EU horizontal policies such as the rules for competition and entry into
the markets, the protection of the environment, the equal opportunities between men and
women and public procurement,




Communication from the Commission on the application of the European Union State aid
rules to compensation granted for the provision of services of general economic interest

(2012/C 8/02);

national rules applicable to the Lead Beneficiary and the Beneficiaries (Lead Beneficiary
and Beneficiaries hereinafter also referred to together as Project partners):;

Hungarian Government Decree No 44/2016. (lli. 10.) on state aid rules in implementation
of European Territorial Cooperation Programmes in the period 2014-2020

documents of the relevant Call for proposals of the Programme (SKHU/1601), published
on 29th July 2016 on the Programme website (hereinafter referred to as the Call for

proposals);

the Beneficiary’s manual for the Interreg V-A Slovakia-Hungary Cooperation Programme,
laying down the programme specific rules for the implementation of the projects
(hereinafter referred to as the Beneficiary’s manual); o

the Guide on eligible expenditures for the Interreg V-A Slovakia-Hungary Cooperation
Programme (hereinafter referred to as the Guide on eligible expenditures);

the Visibility guide for projects in the Interreg V-A Slovakia-Hungary Cooperation
Programme, laying down the programme specific rules on information -and-publicity
measures of the projects (hereinafter referred to as Visibility guide for projects);

the relevant national level legislation governing the rules of public procurement
procedures in Hungary and Slovak Republic.




Vil

1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

1i8.

1.7

2.1

(1) Article
Award of subsidy

In accordance with the decision of the Monitoring Committee, dated 04 April 2017,
an earmarked subsidy is awarded to the Lead Beneficiary from the ERDF funding
under the Interreg V-A Slovakia-Hungary Cooperation Programme for the
implementation of the project No SKHU/1601/4.1/156 with the acronym LingLand
entitlted Linguistic Landscape: innovative methodologies strengthening
bilingualism in the Hungarian-Slovakian border region (hereinafter referred to as
the Project).

128,517.44 EUR
say: one hundred and twenty-eight thousand,

M NI SNEET five hundred and seventeen euros and forly-

four cents
Total project budget: 151,197.00 EUR
(including Lead Beneficiary and the say: one hundred and fifty-one thousand,
other Beneficiaries) one hundred and ninety-seven euros

If the subsidy to be received for the implementation of the project is affected by State
7 aid, detailed rules can be found in Annex IV.

The EU co-financing rates per Beneficiary (including the Lead Beneficiary) are set in
Annex | of the Contract. As a general rule, the EU co-financing rates per Beneficiary
(including the Lead Beneficiary) cannot exceed 85 per cent of the total eligible
expendifures.

The maximum amount of EU contribution awarded for the Project cannot be
exceeded without decision of the Monitoring Committee.

Should the total eligible costs after the completion of the Project is lower than the
budgeted amount, the above-mentioned EU contribution awarded under the
Programme will be correspondingly reduced according to the EU co-financing rates
per Project partners set in Annex |

Reimbursement of the EU contribution is under the condition that the European
Commission makes the funds available to the above-described extent and the
Memorandum of Understanding signed by the two Member States is in force.

If the European Commission fails to make the funds available or if the Memorandum
—of-Understanding-signed by-the_Member _States is_no longer in force, the Managing
Authority will be entitled fo withdraw from the present Contract.

(2) Article
Duration of the Project

Project starting date: 1 September 2017




2.2

2.3.

2.4,

3.1.

3.2,

4.1.

Project end date; 30 April 2019

The project activities have to be carried out and finalised within the project
implementation period, and project expenditure — with the exception of preparation
costs — has to be incurred within the project implementation period as defined by
Articles 2.1. and 2.2. and paid according to the Guide on eligible expenditures.

Preparation costs can only be eligible if they were incurred on or after 1 January
2014 and before the start date of the project and paid according to the Guide on
eligible expenditures.

(3) Article
Object of use

The EU contribution is awarded exclusively for the implementation of the Project as it
is described in the Application form and its annexes and documents attached to
present contract as Annex |. The contract and its Annexes are to be taken as
mutually explanatory of one another. For the purposes of interpretation, the priority of
the documents shall be in accordance with the following sequence:

a) Subsidy contract

b) Any subsequent amendments of the contract and its Annexes made in

“accordance with the provisions of Article 10.

Project expenditure which qualifies for the EU contribution awarded according to
Article 1.1. consists exclusively of project expenditure related to the project activities
listed in the Application form approved by the Monitoring Committee. The rules for
the eligibility of expenditure are set in the Guide on eligible expenditures. The
relevant EC regulations in force, in particular Articles 18 to 20 of the ETC Regulation
and the rules contained in Commission Delegated Regulation (EU) No 481/2014,
furthermore the national eligibility rules have to be respected. In case of contradiction
between the above-mentioned rules, the stricter rule shall apply.

(4) Article
Reporting and Applications for Reimbursement

The Lead Beneficiary can only submit an Application for Reimbursement to the Joint
Secretariat if it is accompanied by proof of progress of the Project. Therefore, the
Lead Beneficiary has to submit a Report (means Project report or Final project
report) alongside each Application for Reimbursement, consisting of the description

of the activities carried out and their outputs and results during the reporting period,
further consisting of a financial report presenting the financial progress of the Project
compared to the Application form. Even if no expenditures were incurred in a
reporting period, the Project report (and the Final project report) shall be submitted in
due time to the Joint Secretariat.



4.2.

4.3.

4.4.

4.5,

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

The Lead Beneficiary has to submit the Project report and the Application for
Reimbursement for each four-month reporting period from the project starting date
indicated in Article 2.1. The Reports and the Applications for Reimbursement have to
be submitted to the Joint Secretariat within 90 calendar days from the end date of
each reporting period. The reporting periocds and the actual deadlines for submission
are indicated in Article 4.14.

Additional obligatory deadlines to submit an Application for Reimbursement may be
set by the Managing Authority in order to avoid decommitment of EU contribution at
programme level.

The first Project report and Application for Reimbursement have to cover the
preparation costs of the Project as well as the first reporting period as indicated in
Article 4.14. Only budget lines foreseen in the present Contract and only Project
partners involved according to the Application form can be considered for Application
for Reimbursement: :

The Final project report and Application for Reimbursement have to be submitted to
the Joint Secretariat within 80 calendar days after the end date of the Project as
indicated in Arficle 2.2.

The language of each report is English. The forms and tools of the Report,

Application for Reimbursement and the Declaration on Validation of Expenditure are

defined for the Programme and are obligatory to use. The Lead Beneficiary has to
complete and submit the Reports and the Applications for Reimbursement according
to the Beneficiary’s manual.

The Application for Reimbursement submitted by the Lead Beneficiary shall contain
only validated expenditure and shall be supported by the Declarations on Validation
of Expenditure issued by the designated Control Bodies. Therefore, each partner has
the obligation to ensure that its expenditures are checked and validated by a
controller from the state on whose territory it is located, before the reimbursement
request is submitted.

The Lead Beneficiary shall ensure that the expenditure presented by the Project
partners has been incurred for the purpose of implementing the Project and that it
corresponds to the activities agreed between the Project partners as described in
Annex [,

In compliance with Point 2 (d) of Article 13 of the ETC Regulation, the Lead

4.10.

Beneficiary shall_ensure_that_the expenditure presented by each Beneficiary has

been validated by the designated Control Body. The designated Control Bodies and
the base for national level control requirements for both Member States are available
in the Guide on eligible expenditures.

In case the Declarations on Validation of Expenditure are not received from each
Beneficiary for a given reporting period, the Lead Beneficiary shall submit the
Application for Reimbursement on the basis of the Declarations on Validation of




4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

Expenditure available for the reporting deadline. The expenditures of the Project
partners not submitted for validation for the given reporting period within the deadline
can be requested only for the next reporting deadline to the reporting period
concemned, with the exception of preparation costs. Preparation costs can be
requested only in the first reporting period. In other case the decision of the
Monitoring Committee is needed.

The Lead Beneficiary shall submit the Application for Reimbursement in EUR, based
on the Declarations on Validation of Expenditure issued in EUR by the designated
Control Bodies of the Project partners.

Project partners from Member States which have not adopted the EUR as their
currency shall convert into EUR the amounts of expenditure in the list of invoices
incurred in national/or other currency before submission for validation to the
respensible Control Body of the Member State. The expenditures shall be converted
into EUR using the monthly accounting exchange rate' of the European Commission
in force in the month during which that expenditure is firstly submitted in the given
reporting period for validation by the Project partners to the Control Body.

The exchange rate risk is borne by the Lead Beneficiary or Beneficiary concerned.

The Lead Beneficiary shall request the reimbursement of the EU contribution on the
basis of the following table:

1 01/09/2017 — 31/12/2017 31/03/2018 11 571,90
2 01/01/2018 - -30/04/2018 29/07/2018 12 180,70
3 01/05/2018 — 31/08/2018 29/11/2018 49 518,44
4 01/08/2018 - 31/12/2018 31/03/2019 45 204,70
5 01/01/2019 — 30/04/2019 29/07/2019 10 031,70
Total 128 517,44

The Lead Beneficiary has the possibility to deviate from the indicative spending
forecasts considering that in case of “n+3" decommitment resulting from

~ underspending compared to the spending forecast, the Managing Authority is

entitled to decommit the Project by reducing the original project budget and the
corresponding EU contribution,

f The monthly exchange rates of the European Commission are available at the website of the European Commission:
http:/fec.europa.eu/budgeticontracts arantsfinfo contractsfinforeurofindex_en.cfm




4.16.

4.17.

4.18:

5.4,

52,

In case of a decision on the decommitment of the Project, the Managing Authority
initiates the amendment of the present Contract. The modification of the contract in
case of decommitment at project level shall take the form of a decision of the
Managing Authority, which will be notified to the Lead Beneficiary, and which
becomes part of the contract. In case of a decision on the decommitment of the
project, the Lead Beneficiary shall submit a revised budget and Application Form,
reflecting the decommitment, within two weeks following the receipt of MA's
notification. In case of failure to respect the deadline, the decommitment shall be
applied proportionally to all budgetary lines.

The Lead Beneficiary shall submit Project follow-up reports concerning investment
type of projects, proving the sustenance of the project outputs. Details about the
content and submission of Project follow-up reports are regulated in the Beneficiary’s
manual valid for the given Call for proposals.

The Lead Beneficiary has to provide immediate information fo the Joint Secretariat
about circumstances which delay, hinder or make impossible the implementation of
the Project, as well as about any circumstances which represent a change of the
reimbursement conditions and frameworks as laid down in the present Contract or
which entitle the Managing Authority to reduce or demand repayment of the EU
contribution entirely or in part. Immediate information shall also be provided in case
the Project has not been or cannot be fully implemented by carrying out the planned
activities and results moreover by achieving at least 80 per cent of the quantifiable
output indicators or if the Project cannot or could not be implemented in due time. In
case the Project cannot be implemented in line with the time schedule determined in
the Annex | as well as in line with the payment schedule specified in Point 13 of the
present Article, the fact has to be reported via Project report to the Joint Secretariat.
This reporting of underspending does not exempt for the possible n+3

decommitment.

(5) Article
Reimbursement of EU contribution to the Lead Beneficiary

The reimbursement of EU contribution to the Lead Beneficiary will be initiated only
after the verification and acceptance of the Report and of its annexes, the
Application for Reimbursement and the Declarations on Validation of Expenditure.

The Lead Beneficiary may be requested a completion of the Report and of the
Application for Reimbursement during the verification process by the Joint

Secretariat. After the second unsuccessful request/notice for completion, the Report
and the Application for Reimbursement may be rejected. If the Report contains
ineligible expenditure, the Joint Secretariat is entitled to send it back to the Lead
Beneficiary or initiate irregularity procedure. In this case the Lead Beneficiary shall
re-submit the Application for Reimbursement to the Joint Secretariat. In case the
Final project report and the Application for Reimbursement are rejected, the Lead




5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

Beneficiary shall be informed about the possible/applied sanctions (e.g. suspension
of the last payment, repayment of subsidy, withdrawal from the Contract).

Following the approval of the Final project report the Joint Secretariat initiates the
financial closing of the Project in order to calculate the exact amount of EU
contribution to be paid to the Project. Financial closing cannot be initiated in case
other processes related to the Project are not closed such as irregularity and
recovery procedures. After the final payment to the Lead Beneficiary, the Project is
considered closed. While the Project is considered closed, audits might be carried
out during the programme period and/or within the timeframe stipulated in Article
140(1) of the CPR and further detailed in the Beneficiary's manual. During this
period, irregularity procedures and repayments can be initiated related to the Project.

The reimbursement of EU contribution will be authorised by the Certifying Autheority.
In case the EU contribution balance of the programme single bank account handled
by the Certifying -Authority does not cover the amount to be reimbursed, the
reimbursement process will be suspended until the transfer of the EU contribution
from the European Commission is credited to the programme single bank account.

For receiving the reimbursement of EU contribution and for the transfers of EU
contribution to the Beneficiaries, the Lead Beneficiary has to open a separate EUR
bank account exclusively-for the Project. e

The EU contribution will be reimbursed in EUR exclusively and will be transferred to
the following separate project EUR bank account indicated by the Lead Beneficiary:

IBAN account number: HU30 1000 4885 1000 8016 2040 5438
SWIFT code: HUSTHUHB

Bank name: Magyar Allamkincstar

Bank address: 1054 Budapest, Hold u. 4.

B8

5.9,

The Lead Beneficiary has to officially notify the Joint Secretariat in written form in
case of a change of the separate project bank account within 15 calendar days or
with the submission of the Application for Reimbursement at the latest. In case the
Lead Beneficiary fails to properly inform the Joint Secretariat on the details of its
separate bank account, all consequences, including those of financial nature, shall
be borne by the Lead Beneficiary.

The Lead Beneficiary is responsible for transferring the EU contribution to the
Beneficiaries according to the approved Application for Reimbursement, within the
timeframe agreed in the signed Partnership agreement, and will make no deduction,
retention or further specific charge from the ERDF amounts it receives.

Bank statements proving the management of the separate project bank account and
the iransfer of funds from the Lead Beneficiary to the Beneficiaries have to be

10 7~



presented to the Joint Secretariat attached to the Reports. Bank statement proving
that the Lead Beneficiary transferred the EU contribution approved in the Final
project report to the Beneficiary(ies} must be submitted to the Joint Secretariat within

5 (five) working days from the transfer.




(6) Article
Double funding O TR

6.1. The expenditures shall not be double funded by any other European and/or national
funds.

(7) Article

Representation of the Project partners, liability and additional obligations of the

Lead Beneficiary

7% In order to lay down the arrangements for its relations with the Beneficiaries the Lead
Beneficiary is responsible to conclude a Partnership agreement with them.

7.2 The Lead Beneficiary represents the partnership as defined in the Partnership
agreement and is the only direct contact between the Project and the programme
management bodies. The Lead Beneficiary shall be responsible for ensuring the
efficient implementation of the entire Project. To this end, the Lead Beneficiary shall
coordinate the implementation of the project in due time according to the provisions
of the present contract and of the national and European legislation, and undertake
among others:

a) -

b)

to co-ordinate the start of the Project as set in Article 2. 7;

to co-ordinate the implementation of the Project éccording to the time schedule
agreed upon in the present Confract and in Annex |;

to guarantee the sound financial management of the funds allocated to the
Project, including the arrangements for recovering amounts unduly paid;

to meet the reporting requirements and ensure any other documentation
obligations;

to ensure that the expenditure presented by the Lead Beneficiary and by the
Beneficiaries has been paid for the purpose of implementing the Project and to
ensure that it corresponds to the activities agreed between the members of the
partnership and indicated in Annex1;

to verify that the expenditure presented by the Lead Beneficiary and the other
Beneficiaries has been validated by the designated Control Bodies;

to collect documents and information from the Beneficiaries in order to present

h)

Project reports and Applications for Reimbursement;

to comply with EU regulations, as referred {o in the preamble of the present
Contract, and with the relevant national legislation for the whole partnership with
special regard to public procurement, State aid, publicity, furthermore rules on
sustainable development and equal opportunities:

g



7.3

7.4,

1.5

8.1.

8.2

i) to transfer the EU contribution correctly and within the timeframe agreed in the
Partnership agreement upon receipt to the other Beneficiaries and in full, no
specific charge or other charge with equivalent effect shall be levied which
would reduce these amounts for the Beneficiaries; in case of a claim for
repayment from the Managing Authority, the Lead Beneficiary cannot exculpate
itself with the argument of the transfer of the funds;

j) to maintain separate accounting for project implementation purposes in a
manner ensuring the identification of each financial operation within the Project;

K) to ensure the sustainability of the project results.

The Lead Beneficiary bears responsibility for the activities of the other Beneficiaries
and the sub-contractors like its own activities.

The Lead Beneficiary takes full responsibility for the damages caused to third parties
from its own fault during the implementation of the Project. The Managing Authority
has no responsibility for the damages caused to third parties as a result of executing
the Contract.

The Lead Beneficiary is liable towards the Managing Authority for ensuring that the
Project partners fulfil their obligations under this Confract.

(8) Article
Procurement rules

According to Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 of the European Parliament
and of the Council of 25 October 2012 on the financial rules applicable to the general
budget of the Union and repealing Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002
and other relevant regulations, the projects contracted under the Programme have to
manage the procurement of services, supplies / goods / equipment and works in
accordance with national procurement rules in force depending on the seat/branch
office of the given organisation.

Documents which should be submitted to support validation of costs related to
procurements below national threshold are listed in the Guide on eligible
expenditures.

(9) Article
Information and publicity -

8.1.

The Lead Beneficiary and all Project Partners undertakes to fulfil the information and
publicity measures set out in the Visibility guide for projects, with the aim of
promoting the fact that co-financing is provided from EU contribution available under
the Interreg V-A Slovakia-Hungary Cooperation Programme, furthermore it
undertakes to ensure the adequate promotion of the Project.

13-




9.2,

8.3.

9.4.

9.5.

The Lead Beneficiary shall ensure that all project official communication (e.g. any
notice, publication, website or project event, including conferences or seminars)
specifies that the Project has received funding from the EU within the framewerk of
the Interreg V-A Slovakia-Hungary Cooperation Programme, by following the
instructions detailed in the Visibility guide for projects.

Any notice or publication by the Project partners, in whatever form and on or by
whatever medium, must specify that it reflects the author's views and that the
Managing Authority is not liable for any use that may be made of the information
contained therein.

The Managing Authority / Joint Secretariat shall be authorised to publish, in any kind
of form and on or by any kind of medium the following pieces of information:

a) the title and the acronym of the Project;

b) the name and contact details of the Lead Beneficiary and of the Beneficiaries;
c) the amount of subsidy and the EU co-financing rate;

d) the purpose of the EU contribution (i.e. the Project’s overall objective);

e) the __geogra_tphicai locatjon of the Project;

f)  project results, evaluations and summaries;

g) other information about the Project, if considered relevant.

The Lead Beneficiary shall ensure the proper means of communication between the
Project and the Programme, including:

a) participation, whenever requested, in Lead Beneficiary trainings organised by
the Joint Secretariat;

b) participation, whenever requested, in other events organised by the programme
management bodies with the purpose of presenting / discussing / developing /
sharing project results and creating synergies with other projects and relevant

organisations;

¢) providing a visible link on the Project’s web site (if any) to the Programme
website — www.skhu.eu.

14




(10) Article
Amendments to the Contract and other project changes

10.1. The Lead Beneficiary has to request the modification of the Contract in case of
substantial changes in the Project which are the following:

a) changes in the composition of the project partnership (except legal succession);

b) substantial changes in the content of the Project (resulting in @ more than 20
per cent deviation from the quantified output indicator(s));

¢) changes in project activities (either introducing new ones or replacing old ones);

d) financial reallocations between the cost categories exceeding 20 per cent of
either affected expenditure category and exceeding 10 000,00 EUR within the
budget of the Lead Beneficiary or the particular Beneficiary;

e) pfo!bngéiion_of_fhé project duration;
fy  change of the bank account of the Lead Beneficiary.

10.2. Modifications of the Contract cannot affect the basic purpose of the Project as
approved by the Monitoring Committee.

10.3.  Any request (except from the decommitment decision of the MA) for a modification of
the Contract has to be justified and submitted by the Lead Beneficiary to the Joint
Secretariat in a written form, as regulated in the Beneficiary’s manual. The Joint
Secretariat will process the request for modification and will submit it for approval to
the Managing Authority or the Monitoring Committee, according to the type of
modification requested. The Lead Beneficiary can be contacted if any further
clarification of the submitted modification request or change in the project is
necessary. The Addendum to the Contract has to be signed by both Parties
according to the approval of the Managing Authority / Moenitoring Committee
according to the Beneficiary's manual.

10.4. Budget reallocations between the Lead Beneficiary and the other Beneficiaries,
furthermore budget reallocations between the other Beneficiaries are not allowed.

10.5. The Addendum to the Contract enters into force on the date of signature by the last
of the Parties. The date from which the changes contained in the Addendum shall be
effective is to be explicitly identified in the text of the Addendum.

—10:6—0ther-changes-in-the-Project-than-listed -in- Article—10-1-will-not-require- Contract-

modification, but the Lead Beneficiary has to notify the Joint Secretariat in a written
form providing description and justification of a change. The change is approved
once the Lead Beneficiary receives a confirmation from the Joint Secretariat that the
project change is accepted. Examples of these changes are as follows:




a) changes of addresses, contact details, statutory representative/s, contact
person/s;

b) changes of bank accounts of Beneficiaries (other than Lead Beneficiary);
c) changes in project activities (specification/description);
d) changes in project timetable (not having impact on the overall project duration);

e) changes in budget items provided that they do not affect the basic purpose of
the project approved by the Monitoring Committee; and

f)  financial reallocations within cost categories or in between the cost categories
equalling or not exceeding 20 per cent of either affected expenditure category
or equalling or not exceeding 10 000,00 EUR within the budget of the Lead
Beneficiary or the particular Beneficiary;

10.7.  Detailed rules describing each case of Contract modification or other changes in the
Project are set in the Beneficiary’s manual.

10.8. Request for modification of the Contract and/or changes related to the budget of the
Lead Beneficiary and other Beneficiaries can be requested only once during a
reporting period of the Project.

10.8. The limit of budget reallocation is calculated from the concluded original Contract,
therefore accumulation of changes is counted together and rules are applied
accordingly. By its nature, any increase of budget of a expenditure category(ies) on
one side leads to a reduction of budget of other expenditure category(ies) on the
other side, therefore either effected expenditure categories are counted concerning
to the rule. All indicated changes in the Project have to respect the rules of the Call
for proposals and Applicant’s manual and Guide on eligible expenditures, e.g.
meaning that if a limit for a certain type of cost was given in the Guide on eligible
expenditures, the notified (initiated) change has to respect the limit as well.

(11)  Article
Assignment, legal succession

11.1.  The Managing Authority is entitled at any time to assign its rights under the present
Contract. In case of assignment the Managing Authority will inform the Lead

Beneficiary without delay.

11227 The Lead Beneficiary is allowed to assign all or parts of its duties and rights under
the present Contract only after prior decision of the Monitoring Committee and
written consent of the Managing Authority.

11.3. In case of legal succession the Parties are obliged to transfer all duties under the
present Contract to the legal successor. The Parties shall notify each other about
any change beforehand. In case of legal succession affecting the Lead Beneficiary

16 .



2.1

12.2.

12.3,

12.4.

12.5;

13.1.

or a Beneficiary the Lead Beneficiary shall notify the Joint Secretariat beforehand. In
case of legal succession — as all duties under the present Contract is transferred to
the legal successor — therefore the Contract shall not be modified.

(12)  Article
Audit rights

The responsible auditing bodies of the EU and, within their responsibility, the
auditing bodies of the Member States, as well as the Audit Authority, the Managing
Authority, the Joint Secretariat and the Certifying Authority of the Programme are
entitled to audit the proper use of funds by the Lead Beneficiary and by the
Beneficiaries or to arrange for such an audit to be carried out by authorised persons.

The Lead Beneficiary shall produce all documents required for the audit, provide
necessary information and give access to its business premises. The Lead
Beneficiary is obliged to retain for audit purposes all files, documents and data about
the Project for at least until the time as specified in Article 140(1) of the CPR and
further detailed in the Beneficiary’s manual. Documents to be retained are listed in
Annex Ill.

~ The designated Control Bodies are entitled to carry out on-the-spot checks as part of

their verification activities, while the Joint Secretariat or the Managing Authority are
entitled to carry out monitoring visits in order to check the progress of the Project
from a professional point of view, at the premises of the Lead Beneficiary and of the
Beneficiaries.

The Lead Beneficiary is obliged to guarantee the fulfilment of the above stipulated
duties in relation to all other Beneficiaries as well.

Observing the recommendations received after an audit must be ensured by the
Project partners, otherwise the Managing Authority has the right to terminate the
Contract.

(13) Article
Irregularities

The Managing Authority shall show zero tolerance to any suspected cases of fraud
and shall take all necessary measures to prevent and correct such cases. In case of
an irregularity is found and decided during project implementation the Managing

Authority reserves the right to claim the repayment of the EU contribution infull-orin
part from the Lead Beneficiary and has the right to reduce the amount of the EU
contribution awarded. In case an irregularity is committed, the Managing Authority
shall impose to the Lead Beneficiary all the necessary measures for the elimination
or diminishing of the consequences on the implementation of the project.




13.2.

18.38.

13.4.

13.5.

14.1.

Based on the above, the Lead Beneficiary is always responsible for securing the
repayment of the EU contribution unduly paid to the Project, even if the irregularity
was committed by one of the other Beneficiaries.

If ancther Beneficiary commits an irregularity, the Lead Beneficiary — after having
received the notice on repayment — is obliged to request the amount unduly paid
from the Beneficiary concemned and repay it to the Managing Authority within the
deadline for the repayment set in Article 14.2. The Lead Beneficiary shall exercise
due diligence to ensure repayment.

If the Lead Beneficiary does not succeed in securing the repayment from the
Beneficiary / Beneficiaries, within 5 calendar days from the end of the deadline given
the Lead Beneficiary has to notify the Joint Secretariat and has to send proof of
steps taken by the Lead Beneficiary towards the Beneficiary / Beneficiaries.

When the amount unduly paid has not been recovered due to negligence of the Lead
Beneficiary, the Lead Beneficiary shall remain responsible for the repayment.

(14)  Article
Right of withdrawal — Repayment — Suspension of reimbursement

The-Managing Authority is entitled to withdraw from the present Contract and to

demand the repayment of the EU contribution in full or in part if:

a) the Lead Beneficiary has obtained the EU contribution through false or
incomplete statements to bodies/appointees of the European Commission, the
Managing Authority or any other authorities involved in the implementation of
the Programme; or if

b) a precondition for the approval of the Project is no longer given, in particular if
the compulsory Cross-border beneficiary resigns from the Project and is not
replaced in line with the provisions of Article 10; or if

c) the Partnership agreement concluded between the Project partners is no longer
in force; or if

d) the Lead Beneficiary becomes insolvent or subject to bankruptey proceedings;
or if

e) the Lead Beneficiary becomes guilty of misrepresentation in supplying the

information; or
f)  in case of identified irregularities; or if

g) the Lead Beneficiary fails to fulfil a condition or an obligation resulting from the
present Contract, in particular if

18 e
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14.2.

14.3.

14.4.

h) the Lead Beneficiary fails to submit a Project report and Application for
Reimbursement within the reporting deadline; -

iy the Lead Beneficiary repeatedly fails to submit Project follow-up reports, if
applicable; or if

j) the Lead Beneficiary fails to sustain the results of the Project as defined in
Article 15; or if

k) the Project has not been or cannot be fully implemented by carrying out the
planned activities and results moreover by achieving at least 80 per cent of the
quantifiable output indicators, or if the Project cannot or could not be
implemented in due time; or if

[)  the regulations of EU and national law (including provisions concerning public
procurement rules, State aid rules, publicity rules, rules on environmental
- protection and rules on equal opportunities) have been infringed; or if

m) the Lead Beneficiary has impeded or prevented the auditing of the Project or
failed to retain the project documentation as referred to in Article 12; or if

n) the EU confribution awarded has been partially or entirely misapplied for

-purposes other than those agreed upon; orif . S

o) it has been impossible to verify that the Final project report is correct and thus
the eligibility of the Project for funding from the Programme cannot be verified.

If the Managing Authority sends a request for repayment for the amount of EU
contribution paid unduly and the corresponding interest chargeable, the Lead
Beneficiary is obliged to secure repayments from the Beneficiaries concerned and
has to repay the amount specified by the Managing Authority before the due date.
The repayment by the Lead Beneficiary is due within two months following the
receipt date of the request for repayment. The rate of the interest shall be one-and-a-
half percentage points above the rate applied by the European Central Bank in its
main refinancing operations on the date of the request for repayment.

The Managing Authority has the right to recover the amounts specified in the request
for repayment by deducting them from the Application for Reimbursement submitted
by the Lead Beneficiary.

In case of any delay in the repayment, the amount to be recovered shall be subject

to interest on late payment, starting on the due date and ending on the actual date of

14.5.

repayment. The rate of interest on late payment shall be one-and-a-half percentage
points above the rate applied by the European Central Bank in its main refinancing

operations on the due date.

If the Managing Autharity exercises its right of withdrawal, offsetting by the Lead
Beneficiary is excluded unless its claim is undisputed or recognised by declaratory
judgement.

19
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14.6.

14.7.

14.8.

The Lead Beneficiary is entitled to exercise the right of withdrawal if the
implementation of the Project becomes impossible due to circumstances
independent from the Lead Beneficiary, including the occurrence of force majeure.
Force majeure is any external event, unforeseeable, absolutely invincible and
inevitable occurred after the conclusion of this Subsidy Contract and which prevents
the execution of all or part of this contract. Force majeure, established under the law,
exonerates the parties in case of failure to execute totally or partially the obligations
under this Contract, as long as the force majeure is in force, and only if the other
party has been duly notified. The parties shall take all measures at their disposal to
limit the consequences of force majeure. The execution of the contract is suspended
from the occurrence of force majeure during the whole period of its action. In this
case, the Lead Beneficiary shall repay the whole amount of EU contribution
reimbursed together with the interest chargeable within two months from the date of
notifying the Managing Authority on the withdrawal from the Contract. The rate of
interest shall be the rate applied by the European Central Bank in its main
refinancing operations on the date of notifying the Managing Authority on the
withdrawal from the Contract.

The Managing Authority may decide to suspend the reimbursement of the EU
contribution if the provisions laid down in the Memorandum of Understanding are not
respected by the Member States. The Lead Beneficiary shall be informed on the
suspension. -

In case of observations and/or reservations raised by the Commission on the
description of the Management and Contro! System of the Interreg V-A Slovakia-
Hungary Programme or in case of a system error detected, the MA has the right to
temporarily withhold payments to a particular project partner or the project as a
whole. Payment suspension(s) shall be lifted as soon as observations and/or
reservations raised by the Commission have been withdrawn and the MA has
received sufficient evidence on the solution of the systemic error(s) detected. In case
the European Commission takes the decision of interrupting or totally suspending the
funds, the Managing Authority may terminate the contract.




18.1;

165.2,

A,

15.4.

16.5.

(15) Article
Ownership/use of results, revenues generated

The Project retains the EU contribution only if it does not, within five years of the final
payment to the Lead Beneficiary - except where State aid rules provide for a different
period -, undergo a substantial modification such as;

a) a cessation or relocation of a productive activity outside the programme area;

b) a change in ownership of an item of infrastructure which gives to a firm or a
public body an undue advaniage;

c) a substantial change affecting its nature, objectives or implementation
conditions which would result in undermining its original objectives.

Ownership, title and industrial and intellectual property rights in the outputs of the
Project and the reports and other documents relating to it shall vest in the Project
partners. Leasing, handing over/selling or transferring the rights of use of the outputs
of the Project is only possible with the prior written consent of the Managing
Authority and only in case if all the rights and obligations following from the present
Contract and connected to the subject of matter will be transferred to the new party.

The use of the results of the Project can.be checked by the Managing Authority /
Joint Secretariat. Widespread publicity of such results shall be ensured by the Lead
Beneficiary in order to make them available to the public.

The Lead Beneficiary and the Managing Authority shall find individual arrangements
in those cases where intellectual property rights (such as for data acquired for the
Project which do not belong to public domain) already exist.

For projects which have calculated the expected net revenues in line with Article 61
(3) of the CPR during the application stage and included the related amount in the
application, the ERDF contribution to the project is already determined with
consideration to the corresponding net revenue generated. If project related revenue
occurs for projects where revenues have not been foreseen, therefore have not been
deducted at application phase it decreases the basis for co-financing and must be
deducted from the total expenditure by the controller during implementation phase.
Where it is objectively not possible to determine in advance the revenues that occur
after project implementation, the net revenue generated within three years of the
completion of the project, or by the deadline for the submission of documents for
programme closure, whichever is the earlier, have to be reported to the MA/JS. The

corresponding ERDF contribution has to be either withheld from the last instalment”
to the project or reimbursed to the MA.

o
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16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.8.

16.7.

16.8.

{(16) Article
Concluding provisions

If any provision in the present Contract should be entirely or partly ineffective, the
remaining provisions remain binding for the Parties. The Parties to the Contract
undertake to replace the ineffective provision by an effective one which comes as
close as possible to the purpose of the ineffective provision.

Amendments and supplements to the present Contract must be in written form.

All correspondence with the Managing Authority / Joint Secretariat under the present
Contract must be in English language and has to be sent to the foliowing address:

SKHU Joint Secretariat
Szép utca 2.
1053 Budapest, Hungary

All correspondence with the Lead Beneficiary under the present Contract must be in
English language and has to be sent to the following address:

Address of the Lead Beneficiary: 1093 Budapest, Févam tér 8, Hungary
Name of contact person: Laszlé Letenyei

E-mail address: liet@uni-corvinus.hu ST
Telephone and fax number: +3620 9254354, -

The present Contract is concluded in English language. In case of translation of the
present Contract and of its Annexes into another language, the English version shall
prevail.

The Annexes to this Contract are binding and form an integral part of the Contract.

The present Contract is governed by Hungarian law and all matters not regulated in
the Contract are subject to the legal understanding laid down in the Hungarian Civil
Code (Act V. of 2013). In case of differences that are not ruled by the present
Contract, the Parties agree to find an amicable and mutually acceptable solution. if
the Parties fail to do so, all disputes arising in connection with the Contract shall be
settled by the Pest Central District Court.

The present Contract is signed in three original copies of which one remains at the
Lead Beneficiary and two original copies are to be returned to the Joint Secretariat
(out of which one copy will be sent to the Managing Authority by the Joint

~ Secretariat). S o R

The Contract enters into force on the date of signature by the last of both Parties.



16.10. The present Contract shall remain in force until the Lead Beneficiary has discharged

in full its obligations arising from the Contract towards the Managing Authority, i.e. as
long as any duties linked to the EU funding might be claimed.
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Annexes to the Contract

Application form / separate documents agreed with Lead Beneficiary during
contracting

Partnership agreement signed by each Project partners
List of documents to be retained

Applicable project specific State aid rules




